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FR, 20.12.2019

19:00 Uhr 
PHANTOM OWL FOREST

18:15 Uhr 
UNDERDOGS  

(SHORTS)

20:45 Uhr 
WINTER GUEST

23:00 Uhr 
CRAZY CHRISTMAS

(SHORTS)

SA, 21.12.2019

17:30 Uhr 
ALMOST FORGOTTEN 

(SHORTS)

20:00 Uhr 
REBELS 

(SHORTS)

22:30 Uhr 
BLOODY PRESENTS 

(SHORTS)

SO, 22.12.2019

14:00 Uhr 
HOORAH! IT’S A HOLIDAY

16:00 Uhr 
WINTER AND HARD WINTER  

+ FOREST FÖRST

18:30 Uhr 
HUMANS 
(SHORTS)

21:00 Uhr 
SANTA CLAUS IS A STINKER

PROGRAMM / PROGRAMME 2019

DO, 19.12.2019

19. – 22.12.2019 Moviemento Kino Berlin

Zum vierten Mal wirft das Weihnachtsfilmfestival –  
das internationale Festival der unkonventionellen 
Weihnachtsfilme einen umfassenden Blick auf die 
liebens- und fragwürdigen Seiten der winterlichen 
Feiertage. Im Fokus des Festivals steht dieses Jahr das 
Thema ‚Menschlichkeit‘. Erstmalig präsentieren wir einen 
Weihnachtsklassiker im ‚Schnee von gestern‘ Spezial. Wir 
begrüßen viele internationale Gäste und vergeben den 
Publikumspreis für den besten Kurzfilm.

Alle Filme werden in Originalversion mit englischen 
Untertiteln gezeigt.

Europe’s only Weihnachtsfilmfestival – 4th international 
Festival of unconventional Christmas Films is back 
and takes a comprehensive look at the lovable and 
questionable sides of the holiday season. This year, 
‘Humanity’ is the theme of the festival. For the first time 
we present a Christmas classic in our ‘Snow of Yesteryear’ 
special. We welcome many international guests and honor 
the best short film with the audience award.

All films will be screened in original version with English 
subtitles.

WEIHNACHTSFILMFESTIVAL 2019

Festivalleitung, Kuration:	    Redaktion, Kuration:
André Kirchner		     Teresa Vena

Kommunikation:	          	    Foto, Video:	
Augustine Schubert	          	    Zlata Veresniak

Award Design:		     Projektion:
Zane Hettinga, Manon Hilléreau, 	    Antonia Säumenicht
Luke Holden, Marion Prati, 
Viviane Stroede 

Dank an:
Dominik Siegmann, Christof Husemann, Dr. Dirk Schmidt, 
Iris Praefke, Wulf Sörgel, Franziska Rummel, Nadania Idriss, 
Nic Stockmann, Denis Demmerle

Veranstaltungspartner:
Moviemento Kino Betriebs GmbH, FilmFreeway,
festhome, FilmFestivalLife, visuelle biotope

Sponsoren:
25p *cine support GmbH, Klötze und Schinken, 
Zahnarztpraxis Dr. Dirk Schmidt 

Medienpartner:
ASK HELMUT GmbH, Berliner Filmfestivals, Kurzfilmtag, 
Festiwelt Berlin e.V., TwoTickets.de GmbH & Co. KG

Kooperationspartner: 
Berlin Glas e.V.

TEAM

Tickets: 
Einzelticket: 9 € / ermäßigt 8 € / Berlin Pass: 5 €
Kurzfilmtag 21.12. (3 Kurzfilm-Programme): 21 €
5er Ticket: 30 € (nur im Kino erhältlich)
Tickets können online oder direkt im Moviemento Kino 
erworben werden. Kartenreservierung ist möglich. Bitte 
hierfür die Moviemento Kinokasse anrufen: 030 6924785

Moviemento Kino:
Kottbusser Damm 22,  
10967 Berlin, Germany
U8 Schönleinstraße

Single ticket: 9 € / reduced 8 € / Berlin Pass: 5 €
Short Film Day 21.12. (3 Short Film Programmes): 21 €
5 Tickets Combo: 30 € (only available at the cinema)
You can buy tickets online or directly at Moviemento Kino. 
For ticket reservation please call the Moviemento box 
office: +49 (0) 30 6924785

Web: 
http://weihnachtsfilmfestival.de/en



WHOLE FAMILY ADVENTURE FILM BY ANU AUN

THE FILM WAS MADE FOR
THE 100TH ANNIVERSARY
OF THE REPUBLIC OF ESTONIA

EIAFILM#

Donnerstag, 19.12.2019 | 19:00 Uhr | Eröffnungsfilm

Anu Aun | Abenteuerfilm | 91min | 
Estland 2019 | OmeU

Die zehnjährige Eia erlebt außergewöhnliche Weihnachten 
und lernt zum ersten Mal einen bisher unbekannten Teil 
ihrer Familie kennen. Weil ihre Eltern arbeiten müssen, 
bringen sie Eia auf eine mysteriöse Farm im Süden von 
Estland. Sie hilft dabei, einen ganzen Wald zu retten, zwei 
Liebende zusammenzubringen und enthüllt vielleicht ein 
altes Familiengeheimnis.

Eia: Paula Rits
Ats: Siim Oskar Ots
Jete: Liis Lemsalu
Ott: Jaan Rekkor
Moorits: Märt Pius
Laurits: Priit Pius
Oskar: Priit Võigemast
Lilli: Mirtel Pohla
Juuli: Anne Reemann
August: Tõnu Oja
Kaarel: Tambet Tuisk
Holzfäller Raivo: Juhan Ulfsak
Traktorfahrer Pets: Meelis Rämmeld

This year the 10-year-old Eia will experience a really special 
Christmas. After being brought to a mysterious farm in 
rural South-Estonia, she follows her heart to rescue an old 
primeval forest, helps two lovers to find each other, and is 
destined to unwrap her family’s well-kept secret.

Regie, Drehbuch: Anu Aun
Kamera: Heiko Sikka
Naturaufnahmen: Ants Tammik
Set: Matis Mäesalu
Kostüm: Eve Gutmann-Valme
Make-up: Siiri Lauri
Musik: Sten Sheripov
Sound Design: Horret Kuus, Henri Kuus
Schnitt: Margo Siimon
Produzenten: Maie Rosmann-Lill, Maario Masing

Produktion: Luxfilm, Kinosaurus Film
Verleih: Attraction Distribution

EIA JÕULUD TONDIKAKUL / PHANTOM OWL FOREST



MONA
Jannik Gensler | Drama | 5min | Deutschland 2018 | OmeU
Familie. Zweifel! Solidarität?
Family. Doubts! Solidarity?

FROM A LIGHT WITHIN: A CHRISTMAS STORY
Beth Wishart MacKenzie | Dokumentarfilm | 10min | 
Kanada 2018 | OmeU | Europapremiere
Jedes Jahr dekoriert Bill sein Haus mit Weihnachtslichtern, 
egal welche Herausforderungen er sonst meistern muss. In 
diesem Jahr freut er sich ganz besonders, denn sein Bruder 
kommt!
Each year, despite his challenges, Bill decorates his house 
with Christmas lights. Memories of days gone by inspire 
and guide his work. This year Bill decorates with a special 
purpose: his brother is coming!

ACORN
Kevin de la Isla O’Neill | Komödie | 11min | Irland 2017 | 
OmeU | Deutschlandpremiere
Die vielbeschäftigte Mutter Maureen gerät während eines 
Elternabends mit dem Schuldirektor in einen Streit. Sie 
verteidigt das ungewöhnliche Verhalten ihres Sohnes Greg 
während der Proben für das weihnachtliche Krippenspiel.
Busy-body mother Maureen battles Principal Finan during 
a parent-teacher meeting concerning her son Greg and 
his unusual behaviour during the school’s nativity play 
rehearsals.

SILVIA
Codrin Vasile | Dokumentarfilm | 14min | Rumänien 2019 | 
OmeU | Deutschlandpremiere
Alin ist Lkw-Fahrer und macht seine letzte Reise des Jahres 
nach Italien, bevor er an Weihnachten nach Hause zu Frau 
und Sohn fahren kann.
Alin is a truck driver and he is having his last trip to Italy for 
the year, before he can return home for Christmas to his 
wife and son.

CADOUL / THE GIFT
Dumitru Grosei | Drama | 17min | Rumänien 2015 | OmeU | 
Deutschlandpremiere
Ein Kind bekommt als Weihnachtsgeschenk ein Fernglas. 
Doch was er sich am meisten wünscht, ist mit seinem 
Vater auf die Jagd zu gehen.
A kid gets a pair of binoculars as a Christmas gift, but what 
he wants more is to go hunting with his father.

RUDOLF
Ramon Arango | Animation | 2min | Schweiz 2018 | OV | 
Deutschlandpremiere
Ein einsamer Wanderer tief in einem alten Wald trifft auf ein 
Rudel merkwürdiger Kreaturen.
A lone wanderer deep in an ancient forest encounters a 
pack of strange creatures.

SANTA WOMAN
Ari Williams | Komödie | 6min | USA 2016 | OV
Der Weihnachtsmann kommt in die Stadt! Zur Abwechslung 
ist die Hauptfigur eine junge Frau, die einfach nur den 
Weihnachtsmann spielen will.
Santa Claus is coming to town! For a change the 
protagonist is a young woman who just wants to be Santa.

ADAM AND STEVE
Paula Alonso | Dramedy | 13min | UK 2019 | OmeU | 
Deutschlandpremiere
Adam und Mary sind Geschwister und beide homosexuell. 
Sie wollen ihre jeweiligen Partner zum Weihnachtsessen 
der Familie vorstellen, aber sich nicht outen. Der Plan 
ist, dass sie die Partner tauschen und so tun, als ob sie 
heterosexuelle Pärchen wären.
Adam and Mary, two gay siblings, decide to bring their 
partners home for Christmas dinner. They really don’t want 
to come out though, so they come up with a plan; they’ll 
swap partners and pretend to be two straight couples.

THE CHRISTMAS SNEEZE
Kintan Chauhan | Animation | 1min | USA 2019 | OV
Liebe auch dich selbst!
Love yourself too!

SISTERS KILL MISTERS
Chezdan Mills | Schwarze Komödie | 15min | UK 2019 | OV | 
Deutschlandpremiere
Drei entfremdete Schwestern, die in einem 
Sozialwohnungsbau in Bolton wohnen, kommen an 
Weihnachten zusammen, um sich eines übergriffigen 
Ehemannes zu entledigen.
Three estranged sisters from a council estate in Bolton 
reunite for Christmas, only to spend the night disposing of 
an abusive husband.

Freitag, 20.12.2019 | 18:15 Uhr

10 Internationale Kurzfilme | 95min
Weihnachten ist ein Fest für alle. Und am Ende sind wir alle 
gleich. Geschlecht, Hautfarbe, Religion, Beeinträchtigung, 
sexuelle Orientierung, Status oder Gehalt spielen 
keine Rolle. Auch Nerds sind herzlich willkommen. Wir 
schwimmen gegen den Strom und feiern die mutigen 
Außenseiter!

Christmas is for everyone. And in the end, we’re all the 
same. Gender, skin colour, religion, impairment, sexual 
orientation, status or salary are irrelevant. Even nerds 
are warmly welcome. We strive against the stream and 
celebrate the brave underdogs!

MONA FROM A LIGHT WITHIN: A CHRISTMAS STORY

UNDERDOGS (SHORTS)

ACORN SILVIA

THE GIFT RUDOLF

SANTA WOMAN ADAM AND STEVE

THE CHRISTMAS SNEEZE SISTERS KILL MISTERS



Freitag, 20.12.2019 | 20:45 Uhr

Andy Herzog, Matthias Günter | Tragikomödie | 93min | 
Schweiz 2015 | OmeU

Ein Filmautor steckt in einer Schaffenskrise. Die 
Produktionsfirma sitzt ihm im Nacken, er soll bis 
Jahresende ein fertiges Manuskript abgeben. Da sich 
die Krise auf die Beziehung und auch die finanzielle 
Situation ausweitet, nimmt er eine Anstellung als 
Jugendherbergstester an und reist durch die verschneite 
Schweiz. Die Stimmung kurz vor Weihnachten ist ganz 
sonderbar, so dass er auf genauso sonderbare Gestalten 
trifft. Es bleibt viel Zeit für ihn, sich selbst kennenzulernen.

Stefan Keller: Andy Herzog
Freundin Christina: Sophie Hutter
Produzentin Marion Bürki: Susann Rüdlinger
Freund Murat: Cihan Inan
Michael: Michael Neuenschwander
Silke: Katarina Schröter

A film author has a creative crisis. The production company 
is breathing down his neck and he has to deliver a finished 
manuscript by the end of the year. As the crisis spreads 
to his relationship and financial situation, he accepts a job 
as a youth hostel tester and travels through snow-covered 
Switzerland. The mood shortly before Christmas is very 
strange, so that he meets equally strange characters. There 
is plenty of time for him to get to know himself.

Regie, Drehbuch: Andy Herzog, Matthias Günter
Produzenten: Andy Herzog, Matthias Günter
Kamera: Matthias Günter
Ton: Mike Selzen
Schnitt: Matthias Günter
Sound Design: Tobias Koch, Jascha Dormann
Musik: John Gürtler, Jan Miserre (Paradox Paradise)
Mischung: Gregor Bonse
Farbkorrektur: Peter Guyer

Produktion: Matthias Günter Filmproduktion
Verleih: déjà-vu Film

WINTERGAST / WINTER GUEST



FACE À FACE DANS LA NUIT /  
FACE TO FACE IN THE NIGHT
Loïc Hobi | Dokumentarfilm | 7min | Frankreich 2019 | 
OmeU | Deutschlandpremiere
Millionen von Menschen sind über Web-Kameras auf 
Internetseiten verbunden. Bewegte Bilder aus der ganzen 
Welt verlieren sich in der Unendlichkeit des Internets, wo 
menschliche Triebe im Vordergrund stehen.
Millions of people are connected on cam 2 cam websites. 
Moving pictures from all over the world are lost in the 
immensity of the internet where human nature reigns.

THE COMING OF CINDY CLAUS
Reinilde Jonkhout | Experimentalfilm | 24min |  
Niederlande 2018 | OmeU | Deutschlandpremiere
Der Weihnachtsmann als religiöse, tyrannische und 
diktatorische Vaterfigur muss eine Lektion lernen, die ihm 
von seiner verschollenen lesbischen Zwillingsschwester 
Cindy Claus mit der Reitpeitsche erteilt wird. Durch 
körperlicher Züchtigung in heidnischen Ritualen der 
Wintersonnenwende zwingt sie ihn, seine unterdrückte 
weibliche Seite zu entdecken.
The global, religious, tyrannical dictator father figure that is 
Sinterklaas learns a lesson taught by the whip, handled by 
his long-lost lesbian twin sister Cindy Claus. With physical 
punishment and pagan mid-winter rituals she forces him to 
celebrate his suppressed feminine side.

THAT TIME OF YEAR
Chay Collins | Schwarze Komödie | 1min | UK 2011 | OV
Es ist Heiligabend und der Weihnachtsmann muss eine 
letzte Lieferung erledigen.
It’s Christmas Eve and it’s Santa’s last delivery.

JINGLE ALL TO HELL
Rod Sprinckmöller | Schwarze Komödie | 7min | 
Deutschland 2019 | engl. OV | Weltpremiere
Zwei Freunde erfahren, wieso Korrekturlesen wichtig ist.
Two friends find out why proofreading is important.

PEEPING WINKLE
Michael Linhart | Animation | 11min | Australien 2018 | 
OmeU | Deutschlandpremiere
Herr Winkle kennt das einsame Leben seines jungen 
Nachbarn Malvin, der im Rollstuhl sitzt. Dieser wünscht 
sich zu Weihnachten einen Freund und Herr Winkle ergreift 
die Gelegenheit, seinem jungen Nachbarn diesen Wunsch 
zu erfüllen. Doch dies hat unwiderrufliche Konsequenzen.
Old Mr. Winkle knows about the lonely life of his wheelchair 
restricted young neighbor Malvin. The boy’s only wish for 
Christmas is to get a friend. Then Old Mr. Winkle is given 
the opportunity to make his young neighbors Christmas 
wish come true but with irrevocable consequences.

高飛車女とモテない君 /  
MR. NERD & THE WOMAN IN HIGH-HANDED ATTITUDE
Masao Konno | Komödie | 13min | Japan 2013 | OmeU | 
Weltpremiere
Ein Pärchen könnte unterschiedlicher nicht sein: Sie 
hochnäsig, er tollpatschig. Wird Weihnachten ihre 
verkorkste Beziehung retten?
A couple that couldn’t be more different: she snobbish, he 
clumsy. Will Christmas save their messed up relationship?

YOUTH
Natasha Girlina | Komödie | 3min | Russland 2018 | OV
Jugend in den Herzen.
Youth in your hearts.

MADNESS
Jakub Drobczynski | Drama | 23min | Polen 2019 | OmeU
Ein Onkel will seinen Neffen abholen, der für Weihnachten 
nach Hause kommen soll. Auf dem Weg geschehen 
merkwürdige Dinge. Ist das wirklich sein vertrautes Heim?
An uncle arrives to take his young nephew home for 
Christmas. On the way, something strange begins to 
happen to him. But is it really his familiar home?

SMOKE MY CHRISTMAS
Clement Desnos, Jean-David Fabre, Julien Perron, Remi 
Salmon, Vincent Verniers | Animation | 5min |  
Frankreich 2010 | OV
Die fantastische Reise eines Obdachlosen an Weihnachten.
The fantasy trip of a bum on Christmas Eve.

Freitag, 20.12.2019 | 23:00 Uhr

9 Internationale Kurzfilme | 95min
Sex, Drugs und Rock’n’Roll: Eine lesbische Domina, die 
den Weihnachtsmann versohlt, animalische Triebe im 
Internet, Teufelsbeschwörung, bizarre Liebesbeziehungen, 
fragwürdige Freundschaften, verzerrte Realitäten und ein 
Drogentrip durch Paris. Der Wahnsinn hat einen Namen: 
Weihnachten.

Sex, Drugs and Rock’n’Roll: A lesbian dominatrix spanking 
Santa, animal instincts on the internet, devil summons, 
bizarre couple dynamics, questionable friendships, 
distorted realities and a drug trip through Paris. Madness 
has a name: Christmas.

CRAZY CHRISTMAS (SHORTS)

FACE TO FACE IN THE NIGHT THE COMING OF CINDY CLAUS

JINGLE ALL TO HELL PEEPING WINKLE

MR. NERD & THE WOMAN IN HIGH-HANDED ATTITUDE YOUTH

MADNESS SMOKE MY CHRISTMAS



Samstag, 21.12.2019 | 17:30 Uhr | Kurzfilmtag

9 Internationale Kurzfilme | 88min
Vergessen ist so leicht. Ob Menschen in entlegenen 
Regionen, Senioren im Altenheim, Haustiere aus der Kindheit, 
verirrte Bedürftige oder verstorbene Freunde: Hier kommen 
sie wieder zum Vorschein und Erinnerungen werden wach. 
Vielleicht kann moderne Technologie dabei helfen. 

Forgetting is easy. Whether locals in remote regions, 
seniors in retirement homes, childhood pets, people in 
need or deceased friends: Here they come to light in awake 
memories. And maybe modern technology can help.

ALMOST FORGOTTEN (SHORTS)

MAX EVERYONE’S HOME

NATIVITY IN CROCHET

THE LITTLE MATCH GIRL

ROYAL BLOOD

PALEKH – BACK ON THE MAP

INVADERS REWIND

MAX
Micky Wozny | Animation | 1min | UK 2018 | OV
Die Erinnerungen an ein Haustier aus der Kindheit.
Revisiting memories of a childhood pet.

LA CASA DE TODOS / EVERYONE’S HOME
Mario Damian Funes | Dokumentarfilm | 15min | 
Argentinien 2019 | OmeU
Ein Dokumentarfilmemacher möchte einen Film über ‚einen 
ganz besonderen Tag‘ in einem Altenheim machen. Doch 
dann merkt er, dass er einen Teil davon ist.
A documentary filmmaker wants to film ‘a very special day’ 
in a Home for the Elderly. But he realizes that he is part of 
it.

NATIVITY IN CROCHET
Katharine Waddle, Stephan Robinson | Experimentalfilm | 
2min | Australien 2019 | OV | Deutschlandpremiere
Ein Blick auf ein erstaunliches Kunstwerk, das zu 
Weihnachten entstand.
A look at a stunning art piece created for Christmas.

ROYAL BLOOD
Benjamin Rouse | Komödie | 15min | Kanada 2019 | OV | 
Europapremiere
Eine privilegierte, junge Frau versucht herauszufinden, was 
die wirklich wichtigen Dinge im Leben sind. Dabei stehen 
ihr die narzisstischen Unsicherheiten ihrer Mutter und eine 
geistig verwirrte Obdachlose „Queen“ mit ihren königlichen 
Allüren im Weg.
A privileged young woman tries to find the compassionate 
higher ground when she is torn between the narcissistic 
insecurities of her former beauty queen mother, and The 
Queen, a mentally ill homeless woman who puts on regal 
airs.

LA NIÑA DE LOS FÓSFOROS / THE LITTLE MATCH GIRL
Reece Morgado | Animation | 4min | UK 2019 | OmeU | 
Weltpremiere
Nach der Geschichte von Hans Christian Andersen.
Based on the story by Hans Christian Andersen.

ПАЛЕХ / PALEKH – BACK ON THE MAP
Alexander Abramov | Dokumentarfilm | 23min |  
Russland 2019 | OmeU | Europapremiere
Das kleine Dorf Palekh ist typische russische Provinz. 
Abgesehen von einem Detail: Jeder zehnte Einwohner 
ist ein Maler. Früher war die Kunst der Lackminiatur 
Existenz und Ruhm der Einheimischen. Die Zeiten haben 
sich geändert. Doch der Geist der Kreativität ist in diesem 
abgelegenen Ort immer noch präsent.
The small village of Palekh is a typical Russian province. 
Except for one detail: Every tenth resident here is a painter. 
For locals the unique art of lacquer miniature used to be 
their bread and their fame. Times have changed. However, 
the spirit of creativity still inhabits this remote place.

EXPERIENCE MOBILE MOBILE
Yanni Kronenberg, James Théophane | Experimentalfilm | 
1min | UK 2009 | OV
Alte Handys sind miteinander synchronisiert, um ein 
traditionelles Weihnachtslied zu spielen.
Old mobile phones are synchronized to play a traditional 
Christmas song.

INVADERS
Daniel Prince | Sci-Fi, Komödie | 14min | UK 2018 | OV
Ein kleines UFO versucht seine Freunde zu beeindrucken. 
Dabei verändert es unabsichtlich Weihnachten für immer.
A small UFO is trying to impress and gain acceptance from 
his friends. Whilst trying to do so, he inadvertently changes 
Christmas forever.

REWIND
Stephan Eigenmann | Sci-Fi, Drama | 14min | USA 2019 | 
OmeU
Eine Mutter beweint den Tod ihrer Tochter, die im Krieg 
gefallen ist. Eine futuristische Technologie hilft ihr dabei.
A mother is grieving over her daughter, who died in combat, 
through the help of futuristic technology.



Samstag, 21.12.2019 | 21:00 Uhr | Kurzfilmtag

9 Internationale Kurzfilme | 86min
Wir proben den Aufstand! Weihnachten wird auf den Kopf 
gestellt. Die Festlichkeiten torpedieren, Traditionen brechen, 
den Mund aufmachen, unartig sein. Dieses Jahr auf dem 
Wunschzettel: Systemsturz. Und jetzt Ärmel hochkrempeln: 
Die Belohnung könnte vielleicht sogar Veränderung sein.

It’s time for revolution! Turn Christmas upside down. 
Wreck the festivities, break traditions, open your mouth, be 
naughty. This year on the wish list: System crash. Roll up 
your sleeves now: The reward might be even change.

REBELS (SHORTS)

RESISTANCE JOYEUX NOËL

THIS JELLY DOUGHNUT FEELING THE URSAL NIGHTMARES

KILLING CHRISTMAS THE CHRISTMAS BULL

THE CHRISTMAS GIFT THIS WAS A CRAZY YEAR

WIDERSTAND / RESISTANCE
Benjamin Hujawa | Komödie | 3min | Deutschland 2019 | 
OmeU
Eine Familien-Diskussion an Weihnachten kann nur durch 
extreme Maßnahmen zu Ende gebracht werden.
A family discussion on Christmas can only be brought to an 
end by extreme measures.

JOYEUX NOËL
Haley Webb | Tragikomödie | 11min | USA 2018 | OmeU | 
Deutschlandpremiere
Während des ersten Weihnachtens nach dem Tod des 
geliebten Vaters versucht eine junge Frau, ihre Traditionen 
mit den kremierten Überresten nachzubilden.
During the first holiday season after her beloved father’s 
passing, a young woman attempts to recreate their 
traditions with his cremated remains.

ICH FÜHL MICH BERLINER /  
THIS JELLY DOUGHNUT FEELING
Sebastian Spangenberg | Komödie | 19min |  
Deutschland 2019 | OmeU
Die schüchterne und verträumte Comic-Zeichnerin Anna 
wird mit einem frechen Hightech-Lautsprecher konfrontiert, 
der ihr helfen will, das Leben endlich in die eigenen Hände 
zu nehmen.
The shy and dreamy cartoonist Anna is confronted with a 
cheeky, high-tech smart speaker which wants to help her 
wake up and take her life into her own hands.

THE URSAL NIGHTMARES
Guilherme Teresani | Animation | 3min | Brasilien 2019 | 
OmeU
Eine Reise in die Dualität der Gegenwart, durch alle sozialen 
Sphären, die unsere Existenz sensibel und chaotisch 
zugleich macht.
A journey on the world duality present in all social spheres, 
that makes our coexistence somewhat sensitive and 
chaotic.

KILLING CHRISTMAS
Trudy Bellinger | Komödie | 13min | USA 2019 | OV | 
Europapremiere
Holly beschließt, von der erzwungenen Fröhlichkeit 
zu fliehen und verlässt an Heiligabend ihre Familie. 
Stattdessen macht sie die seltsame Begegnung mit einem 
Wachmann und erhält ein kosmisches Festtagsgeschenk.
Deciding to opt out of the season of goodwill altogether, 
Holly abandons her family and all the forced merriment on 
Christmas Eve and instead gets a strange encounter with a 
security guard and a cosmic festive gift.

A TINSEL TOWNSHIP CHRISTMAS TALE
Marion Wilson | Animation | 4min | Südafrika 2018 | OV
Hobbs ist ein armer Mann. Er erzählt seiner Tochter, wie 
er Geschenke für sie und die Dorfbewohner bekommen 
hat. Er muss von den Reichen stehlen, um es den Armen 
zurückzugeben.
Hobbs is a poor man, he tells his daugther how he got the 
presents for her and the township. He had to steal from the 
rich in order to give it back to the poor.

THE CHRISTMAS BULL
Rosie Jones | Komödie, Mystery | 10min | UK 2018 | OV | 
Deutschlandpremiere
Ein junger Mann wird für sein schlechtes Benehmen 
bestraft.
A young lad gets his retribution for bad behavior.

CADOUL DE CRACIUN / THE CHRISTMAS GIFT
Bogdan Muresanu | Drama | 23min | Rumänien, Spanien 
2018 | OmeU
Der Brief an den Weihnachtsmann könnte fatale Folgen 
haben, denn der Sohn wünscht sich im Namen seines 
Vaters, dass der rumänische Diktator Nicolae Ceaușescu 
stirbt.
The letter to Santa Claus could have fatal consequences, 
because the son wishes in the name of his father that the 
Romanian dictator Nicolae Ceaușescu dies.

THIS WAS A CRAZY YEAR
Rupert Jörg | Experimentalfilm | 1min |  
Deutschland 2019 | engl. OV
Eine Zeitraffer-Reise durch die Welt der Nachrichten: Die 
brisanten Themen und die Banalitäten des vergangenen 
Jahres verschmelzen zu einem absurden Konglomerat. 
Hate Speech und Poesie befinden sich dabei in einem 
ewigen und unvorhersehbarem Wechselspiel.
A time-lapse journey through the world of news: the 
controversial topics and banalities of the past year merge 
into an absurd conglomeration. Hate speech and poetry are 
in an eternal and unpredictable interplay.



Samstag, 21.12.2019 | 22:30 Uhr | Kurzfilmtag

10 Internationale Kurzfilme | 90min
Dunkelheit und Kälte. Als wäre das nicht schlimm genug 
sind Mörder, Kannibalen und Irre auf der Jagd nach 
Frischfleisch. Geister, Kreaturen und Zombies treiben im 
Schnee ihr Unwesen. Teuflische Technologien liegen unter 
dem Tannenbaum. Und das gruseligste überhaupt: ein 
weihnachtliches Blind-Date. Es werden Köpfe rollen.

Darkness and cold. On top, killers, cannibals and lunatics 
are on the hunt for fresh meat. Ghosts, creatures and 
zombies wreak havoc in the snow. Demonic technologies 
lie under the fir tree. And the scariest thing ever:  
A Christmas blind date. Heads will roll.

THE HELPING HAND SNOWDRIFT

BLOODY PRESENTS (SHORTS)

FROST BITE RED EYES

MY WINTER’S COAT STASIS

ALICHINO MYSANTA

JINGLE HELL FOXWOOD

THE HELPING HAND
Brenden Hubbard | Sci-Fi, Mystery | 10min | USA 2019 | OV | 
Deutschlandpremiere
Mit einem neuen Säugling im Haus entscheiden sich junge 
Eltern für ein hochtechnologisches Überwachungssystem. 
Wird es die Antwort auf ihre Träume oder haben sie ein 
Monster in ihr Haus gelassen?
With a new baby at home, young parents adopt a hi-tech 
monitoring system. Will it be an answer to their woes or 
have they invited a monster into their home?

СУГРОБ / SNOWDRIFT
Mark Velikanov | Thriller | 6min | Russland 2019 | OmeU | 
Deutschlandpremiere
Was bist du bereit, für die Liebe zu tun? Was kann Liebe 
einem Mann antun? Liebe beherrscht uns, Liebe treibt 
uns entschlossen zu handeln, Liebe… Liebe ist eine 
schreckliche Macht!
What are you ready to do for love? What can love do to a 
man? Love rules us, love pushes us to act decisively, love… 
Love is a terrible power!

FROST BITE
Andrew Hunt | Zombiefilm | 10min | USA 2019 | OV
Ein junges Mädchen lockt ein mysteriöses Wesen aus 
ungeklärten Gründen in die gefrorene Einöde.
A young girl lures a mysterious figure across the frozen 
wasteland for reasons unexplained.

RED EYES / خرس نامشچ
Shahram Kharazmi | Animation | 8min | Iran 2019 | OV
Eine Frau mit roten Augen lebt abgeschieden von der 
Zivilisation im Dschungel mit einem Tiger. Wölfe haben sie 
in ihrer Hochzeitsnacht getötet.
A red-eyed woman lives in a jungle far away from the crowd 
with a tiger. Wolves killed her at the wedding night.

MY WINTER’S COAT
Tate Steinsiek, Jason Noto | Horror | 3min | USA 2008 | OV
Ein verwahrloster Mann friert sich fast zu Tode und sucht 
nach Hilfe.
A scruffy man almost freezes to death and seeks for help.

STASIS
Raresh DiMofte | Horror | 5min | Kanada 2018 | OV
Ein gefangener Mann versucht, seinem Peiniger zu 
entkommen. Doch der Peiniger ist nicht der, wonach er 
aussieht.
A trapped man is trying to escape his torturer, but the 
torturer is not what it seems.

ALICHINO
Georgios Evangellopoulos | Mystery | 13min |  
Griechenland 2019 | OmeU | Deutschlandpremiere
Myrto studiert Philosophie, sie leidet an psychischen 
Problemen und Halluzinationen. Ihre Situation wird viele 
und ungeahnte Konsequenzen haben!
Myrto studies Philosophy, she suffers from psychological 
disorders and hallucinations. Her situation will have a lot 
and unknown consiquenses!

MYSANTA
Alberto Cárdenax | Animation | 4min | Spanien 2017 |  
engl. OV | Deutschlandpremiere
Noah hat vergessen, den Brief an den Weihnachtsmann zu 
senden und befürchtet nun, sein Geschenk zu verlieren. Er 
hätte nie gedacht, dass dieses Versäumnis ihm die Türen 
zu einer wichtigen Erkenntnis öffnen würde.
Noah, after forgetting to send his letter to Santa Claus, 
is afraid of losing his gift. He did not imagine that by not 
sending it, doors to an important revelation would open up.

SILKOHAPSET / JINGLE HELL
Aleksi Puranen | Horror, Komödie | 14min | Finnland 2018 | 
OmeU | Deutschlandpremiere
Ein Mann im Weihnachtsmannkostüm ist kurz davor zu 
erfahren, wer böse war.
A man dressed up as Santa Claus is about to find out who’s 
been naughty.

FOXWOOD
Trevor Dillon, Ian Hock | Horror, Komödie | 16min |  
USA 2017 | OV | Europapremiere
Ein Blind-Date im digitalen Zeitalter… gibt es etwas 
Furchterregenderes?
A blind date in the digital age… is there anything more 
terrifying?



Sonntag, 22.12.2019 | 16:00 Uhr

Johannes Kürschner, Paul Stephani | Dokumentarfilm | 
65min | Deutschland 2018 | OmeU

Olbernhau – eine Kleinstadt inmitten des Erzgebirges, 
unweit der tschechischen Grenze. Hier gibt es nur ‚Winter 
und harten Winter‘, sagt man. Und die Erzgebirgler 
müssen es ja wissen. Denn das außergewöhnliche 
Völkchen mit althergebrachten Bräuchen, Sitten und 
einem Dialekt, den selbst eingefleischte Sachsen selten 
verstehen, bewohnt diese raue Gegend. Inmitten der harten 
Wintertage beginnt eine unverschnörkelte Reise durch den 
Olbernhauer Mikrokosmos: Geprägt von Nussknackern, 
Räuchermännchen, Volksmusik und Hausschlachtung. 
Dem wahren Leben eben.

Regie: Johannes Kürschner, Paul Stephani
Kamera: Johannes Kürschner, Paul Stephani
Ton: Johannes Kürschner, Falk Töpfer
Mischung: Johannes Kürschner
Musik: Heiner Stephani, Pichlovanka
Schnitt: Paul Stephani, Johannes Kürschner
Farbkorrektur: Franz Müller

Olbernhau – a small town in the middle of the Erz 
Mountains, not far from the Czech border. There are 
only ‘winters and hard winters’ here, they say. And its 
inhabitants are the one to know about it. They are a bunch 
of unusual people with traditional customs, habits and 
a dialect, which even die-hard Saxons rarely understand. 
In the midst of the hard winter days, an unfussy journey 
through the Olbernhauer microcosm begins: Including 
nutcrackers, German incense smokers, folk music and 
house slaughtering. That’s just real life.

Produktion: makiVISUAL

Sonntag, 22.12.2019 | 14:00 Uhr

Maxim Demchenko | Familienfilm, Komödie | 94min | 
Russland 2016 | OmeU

Endlich Winterferien! Nur Pavel freut sich nicht. Er ist in 
das ältere Mädchen Tamara verliebt, die ihn aber ignoriert. 
Als Pavel mit seiner Familie in die Berge fährt, trifft er sie 
dort unerwartet im Ski Resort. Doch eine ganze Reihe an 
Katastrophen setzt sich in Gang wie eine Lawine.
Zufällig findet Pavel eine wertvolle Halskette, die von einem 
Museum gestohlen wurde. Die Räuber fordern diese zurück 
und nehmen Pavels kleine Schwester als Geisel. Pavel 
muss alle seine Kräfte sammeln, um die Gauner in die 
Schranken zu weisen, seine Eltern zu versöhnen und seine 
Schwester zu retten.

Mit:
Sergey Markeev
Diana Milutina
Mariana Smirnova
Anna Kovalchuk
Varya Rastorgina
Vitaly Kovalenko
Dmitry Lysenkov
Julia Kudoyar
Yury Itskov
Andrew Pinzaru

Finally, winter holidays! Only Pavel is not in a good mood. 
He is in love with the older girl Tamara, who ignores him. 
When Pavel’s family goes to a mountain ski resort to 
celebrate the New Year, there he meets Tamara again. But a 
line of disasters pursues Pavel.
Accidentally Pavel finds a precious necklace stolen from 
a museum. The robbers are intended on getting it back 
and take Pavel’s little sister as hostage. Pavlick has to use 
all his resources to resist the robbers, to help the parents 
reconcile and to rescue his sister.

Regie: Maxim Demchenko
Drehbuch: Yana Desyatkova, Vladimir Zaharenko, Viktoria 
Nikolenko, Sergey Snezhkin, Maxim Demchenko
Kamera: Ivan Makarov
Musik: Maxim Koshevarov
Set: Sergey Zaikov
Produzenten: Natalia Gorina, Sergey Snezhkin, Platon Emih

Produktion: Tvin Media
Verleih: Antipode – Sales and Distribution

УРА! КАНИКУЛЫ / HOORAH! IT’S A HOLIDAY WINTER UND HARTER WINTER / WINTER AND HARD WINTER

Vorfilm / Supporting Film: 

FORST FÖRST / FOREST FÖRST
Johannes Krug | Dokumentarfilm | 26min |  
Deutschland 2019 | OmeU
Ein Porträt über den Förster Hubert Stehle aus dem 
Donautal und über den schmalen Grat zwischen Neuanfang 
und Abschied, Festhalten und Loslassen.
A portrait about the forester Hubert Stehle from the Danube 
Valley. The film is about walking the thin line between a new 
beginning and the final farewell, holding on and letting go.



Sonntag, 22.12.2019 | 18:30 Uhr

8 Internationale Kurzfilme | 94min
„In den Herzen ist’s warm, still schweigt Kummer und 
Harm.“ Naja, nicht ganz. Auch an Weihnachten werden 
die Probleme und Sorgen nicht geringer. Empathie, 
Aufgeschlossenheit und Tatkraft helfen. Mit lieben 
Menschen an der Seite, lässt sich jede Hürde meistern. 
Am Ende des Tunnels ist Licht… und der süße Duft von 
Plätzchen.

“Hearts of mankind are warm. Tonight, all sorrow is gone.” 
Well, not quite. Even at Christmas, problems and worries 
won’t vanish. Energy, Empathy and open-mindedness help 
along the way. With loving people around, every hurdle 
can be mastered. At the end of the tunnel is light… and the 
sweet scent of cookies.

HUMANS (SHORTS)
UN MOMENT DE FAIBLESSE / A MOMENT OF WEAKNESS
Nicolas Paban | Drama | 15min | Frankreich 2018 | OmeU | 
Deutschlandpremiere
An Weihnachten lädt ein gütiger Mann eine obdachlose 
Frau zu einem warmen Essen bei sich zuhause ein.
On Christmas night, a good man invites a homeless woman 
to have a hot meal at home.

RIDE
Richard O’Connor | Animation | 2min | USA 2018 | OV
Eine Reise durch Nord-Dublin an Weihnachten im Regen.
A journey through North Dublin on Christmas in the rain.

ВАЛЕНКИ / FELTIES
Anna Prudnikova | Dramedy | 20min | Russland 2019 | 
OmeU | Deutschlandpremiere
Vera glaubt in der Hoffnung Mutter zu werden, sogar an die 
Magie eines Stiefelpaares aus Filz. Da die Ärzte ihr nicht 
helfen können, reist sie mit ihrem Mann Vanya nach Suzdal, 
um dieses wertvolle Souvenir zu finden.
In the hope of becoming a mother, Vera is ready to believe 
in anything, even in the magic of a pair of felt boots. When 
doctors fail to help, she and her husband, Vanya, travel to 
the town of Suzdal to find the treasured souvenir.

CHRISTMAS CARD TO FRIENDS
Stephen Fitzgerald, Nathan De Ceasar | Animation | 1min | 
USA 2012 | OV
Ich hoffe, diese Feiertage sind eine Zeit, die du mit 
Menschen teilen kannst, die du liebst.
I hope these holidays will be a time that you can share with 
people you love.

LE GOÛT DE LA VIE / A TASTE OF LIFE
Coline Confort | Dokumentarfilm | 3min | Schweiz 2019 | 
OmeU | Deutschlandpremiere
Zirkusartistin Silke ist seit ihrem Sturz vom Trapez gelähmt. 
Seitdem hat sie den Geruch- und Geschmackssinn verloren: 
Ihre Sinne sind nur noch einen schöne Erinnerung.
The circus artist Silke is paraplegic after she fell off her 
trapeze. Because of her accident, she lost the senses 
of taste and smell: flavors and scents are only a sweet 
memory.

TATÍNEK POD STROMEK / HE WAS HERE
Dominik György | Drama | 9min |  
Tschechische Republik 2018 | OmeU
Eva verbringt Weihnachten mit ihren Kindern und 
ihrem neuen Freund. Alle haben aufgehört, an den 
Weihnachtsmann zu glauben. Aber ist es möglich, dass er 
aus der Vergangenheit zurück kommt? Die Kinder freuen 
sich auf ihn. Was ist mit den Erwachsenen?
Eva with her children and her new boyfriend spend 
Christmas together. All stopped believing in Santa Claus, 
but is it possible that he comes back from the past? The 
children are looking forward to him. What about the adults?

WE WILL SURVIVE
Nele Dehnenkamp | Dokumentarfilm | 29min |  
Deutschland 2018 | OmeU
Das Julie-Roger-Haus ist kein gewöhnliches Altenheim. In 
der deutschlandweit einzigartigen Pflegeeinrichtung wird 
Senior*innen jeder sexuellen Orientierung mehr als ein 
Zuhause im hohen Alter geboten.
The Julie Roger House is no ordinary retirement home – it’s 
unique in Germany. Here, seniors of all sexual orientation 
are offered more than just a home in old age.

DUBIOUS RUFFIANS
Kevin Pickman | Komödie | 16min | USA 2018 | OV | 
Europapremiere
Zwei Geschwister halten eine Familie als Geiseln, damit 
ihre todkranke Mutter im Hause ihrer Kindheit friedlich 
sterben kann.
Two siblings hold a family hostage in order for their dying 
mother to pass away in the beloved house they grew up in.

A MOMENT OF WEAKNESS RIDE

FELTIES CHRISTMAS CARD TO FRIENDS

A TASTE OF LIFE HE WAS HERE

WE WILL SURVIVE DUBIOUS RUFFIANS



Jean-Marie Poiré | Satire | 90min |  
Frankreich 1982 | OmeU

Schauplatz ist die Zentrale eines Sorgentelefons an 
Heiligabend. Thérèse und Pierre haben Dienst und für 
die einsamen Anrufenden ein offenes Ohr. Es ist gegen 
die Regeln, dass die bedürftigen Menschen persönlich 
vorbeikommen. Als sie eine Ausnahme machen, 
beginnt eine turbulente Nacht, in der ein jähzorniger 
Weihnachtsmann keine Geschenke bringt, sondern nur 
Probleme. Da hilft auch der bulgarische Nachbar mit 
seinem traditionellen Gebäck nicht.

Thérèse: Anémone
Pierre Mortez: Thierry Lhermitte
Josette: Marie-Anne Chazel
Félix: Gérard Jugnot
Katia: Christian Clavier
Madame Musquin: Josiane Balasko
Preskovic: Bruno Moynot
Apotheker: Jacques François
Monsieur Leblé: Martin Lamotte

At the Paris office of a telephone helpline for depressed 
people on Christmas Eve Thérèse and Pierre are on duty. 
They try to listen to the lonely callers’ sorrows and to help. 
It’s not prohibited however to let them come by in person. 
When they make an exception to this rule, a turbulent night 
begins in which an irascible Santa Claus brings no gifts, 
but only problems. Even the Bulgarian neighbour with his 
traditional pastries doesn’t help much. 

Regie: Jean-Marie Poiré
Drehbuch: Josiane Balasko, Marie-Anne Chazel, Christian 
Clavier, Gérard Jugnot, Thierry Lhermitte, Bruno Moynot, 
Jean-Marie Poiré
Kamera: Robert Alazraki
Schnitt: Catherine Kelber
Ton: Pierre Lenoir
Musik: Vladimir Cosma
Set: Marc Frédérix, Willy Holt
Kostüm: Cécile Magnan
Produzent: Yves Rousset-Rouard
Executive Producer: Christian Ferry

Produktion: Trinacra Films, Films A2, Les Films du Splendid
Verleih: StudioCanal

LE PÈRE NOËL EST UNE ORDURE / SANTA CLAUS IS A STINKER
Sonntag, 22.12.2019 | 21:00 Uhr | ‚Schnee von gestern‘ Spezial



Weihnachtsfilmfestival 2019 
4th International Festival of unconventional Christmas Films
19. – 22.12.2019 | Moviemento Kino Berlin

19.12. 
19:00: Phantom Owl Forest

20.12. 
18:15: Underdogs (Shorts) 
20:45: Winter Guest
23:00: Crazy Christmas (Shorts)

21.12. 
17:30: Almost Forgotten (Shorts) 
20:00: Rebels (Shorts) 
22:30: Bloody Presents (Shorts)

22.12. 
14:00: Hoorah! It‘s a Holiday 
16:00: Winter and hard Winter
18:30: Humans (Shorts) 
21:00: Santa Claus is a Stinker

weihnachtsfilmfestival.de

http://weihnachtsfilmfestival.de

